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	ЗАЯВЛЕНИЕ ЗА ОДОБРЕНИЕ НА ОРГАНИЗАЦИИ ЗА ОБУЧЕНИЕ
APPLICATION FOR APPROVED TRAINING ORGANISATIONS



[bookmark: _Hlk91010298][bookmark: _Hlk91007043]С политиката за защита на личните данни в ГД ГВА може да се запознаете на интернет страницата на ГД ГВА –  раздел „За ГД ГВА“, Политика на защита на личните данни в Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация“ / You may familiarize yourself with the personal data protection policy of the Directorate General of Civil Aviation Administration available on the website - section "About CAA" - https://www.caa.bg/bg/category/747/8879

	ПОПЪЛВА СЕ ОТ ГД  ГВА
TO BE COMPLETED BY DG CAA 
	№
	



	I.
	Кандидатстване за
Application for

	1.
	Първоначално издаване на сертификат на одобрени организации за обучение на пилоти
Initial issuance of a certificate to approved training organizations
	[bookmark: Check3]|_|

	2.
	Разширяване обхвата
Enlargement of scope   
	|_|

	3.
	Разширяване вида на обученията
Enlargement of type of training
	|_|

	4.
	Въвеждане на ново FSTD приложението към сертификата на одобрена организация за обучение
Introduction of a new FSTD in the appendix to the approved training organisation certificate
	|_|

	5.
	Премахване на FSTD от приложението към сертификата на одобрена организация за обучение
Removal of FSTD from the appendix to the approved training organisation certificate
	|_|

	6.
	Вписване на поредно въздухоплавателно средство он същия тип към наличния флот
Entry of another aircraft of the same type into the existing fleet
	|_|

	7.
	Заличаване на поредно въздухоплавателно средство от наличния флот
Deletion/Removal of another aircraft from the available fleet
	|_|

	8.
	Въвеждане на нов тип въздухоплавателно средство
Introduction of a new aircraft type
	|_|

	9.
	Промяна на името на организацията
Change the organization name
	|_|

	10.
	Промяна на адреса на организацията
Change of organization address
	|_|

	11.
	Промяна на данните за контакт на организацията
Change organization contact details
	|_|

	12.
	Промяна на  ръководния състав на организацията
Change in the organization's management team
	|_|

	13.
	Одобрение на ново издание на ръководства, програми, курсове, процедури на сертифицирани одобрени организации за обучение, извън случаите при първоначално сертифициране, изменения и надзор
Approval of a new edition of manuals, programs, courses, procedures of certified approved training organizations, except in cases of initial certification, changes and oversight
	|_|

	14.
	Одобрение на ревизия на ръководства, програми, курсове, процедури на сертифицирани одобрени организации за обучение, извън случаите при първоначално сертифициране, изменения и надзор
Approval of a revision of manuals, programs, courses, procedures of certified approved training organizations, except in cases of initial certification, changes and oversight
	|_|

	II
	ОБЩА ИНФОРМАЦИЯ
GENERAL INFORMATION

	1.
	Име на организацията, 
	

	
	Name of Organisation
	

	
	Единен идентификационен код (ЕИК) 
Unified Identification Code (UIC) 
	

	
	
	Търговско 
Commercial 
	
	Нетърговско 
Non-commercial
	

	
	Адрес на регистрация
	

	
	Legal seat
	

	
	Адрес на опериране /ако е различен от този на регистрация/ 
	

	
	Address of operation (if different from that of legal seat)
	

	[bookmark: _Hlk192678577]
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail 
	

	
	Интернет адрес
Homepage
	

	
	Вид на организацията
Type of organisation
	Комплексна 
Complex
	
	Некомплексна 
Non- complex
	

	
	Дата, на която възнамерявате да започнате дейността
Intended commencement of activity on:
	

	1.1
	Лице  за контакт (Име, презиме, фамилия)
	

	
	Contact  person (name, middle name, surname)
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.2
	Отговорен ръководител (име, презиме, фамилия)
	

	
	Accountable manager (name, middle name, surname)
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.3
	Ръководител съответствие (име, презиме, фамилия)
	
	
	

	
	Compliance monitoring manager (name, middle name, surname)
	
	
	

	
	Вид на трудова заетост
Type of employment
	На пълен работен ден
Full time
	
	На непълен работен ден
Part time
	

	
	Телефон /
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.4
	Ръководител по безопасност (име, презиме, фамилия)
	

	
	Safety manager (name, middle name, surname)
	

	
	Вид на трудова заетост
Type of employment
	На пълен работен ден
Full time
	
	На непълен работен ден
Part time
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.5
	Началник по обучение (име, презиме, фамилия)
	

	
	Head of training (name, middle name, surname)
	

	
	Вид и номер на свидетелство за летателна правоспособност: 
Type and number of licence:
	

	
	Вид на трудова заетост
Type of employment
	На пълен работен ден
Full time
	
	На непълен работен ден
Part time
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.6
	Главен полетен инструктор (име, презиме, фамилия)
	

	
	Chief flight instructor (name, middle name, surname)
	

	
	Вид и номер на свидетелство за летателна правоспособност: 
Type and number of licence:
	

	
	Вид на трудова заетост
Type of employment
	На пълен работен ден
Full time
	
	На непълен работен ден
Part time
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	1.7
	Главен инструктор за теоретично обучение (име, презиме, фамилия)
	

	
	Chief theoretical knowledge instructor (name, middle name, surname)
	

	
	Вид и номер на свидетелство за летателна правоспособност: 
Type and number of licence:
	

	
	Вид на трудова заетост
Type of employment
	На пълен работен ден
Full time
	
	На непълен работен ден
Part time
	

	
	Телефон
Phone
	
	Електронен адрес
E-mail
	

	2
	Места за обучение - Моля, въведете пълните данни за адреса на всяко място за обучение (моля попълнете информацията)
Training sites - Please enter the full address details for each training site (please fill in the information)
	Брой на стаите
Number of rooms
	Големина на стаите
Room size
	за полетни операции
for flight operations
	
	за преподаване на теория
for teaching theory
	

	2.1
	
	
	00,00 m x 00,00 m
	за полетни операции
for flight operations
	|_|
	за преподаване на теория
for teaching theory
	|_|

	2.2
	
	
	00,00 m x 00,00 m
	за полетни операции
for flight operations
	|_|
	за преподаване на теория
for teaching theory
	|_|

	2.3
	
	
	00,00 m x 00,00 m
	за полетни операции
for flight operations
	|_|
	за преподаване на теория
for teaching theory
	|_|

	2.4
	
	
	00,00 m x 00,00 m
	за полетни операции
for flight operations
	|_|
	за преподаване на теория
for teaching theory
	|_|

	Забележка: В случай че са необходими повече редове, моля добавете необходимият брой.
Note: If more rows are needed, please add the required number.

	IV
	Документи и данни, приложени към заявлението
Documents and data attached to the application 

	1.
	Ако е чуждестранно юридическо лице - документ за съдебна регистрация и удостоверение за актуално състояние
If it is a foreign legal entity - a court registration document and a certificate of current status
	|_|

	2.
	Декларация на отговорният ръководител
Declaration of the accountable manager
	|_|

	3.
	Доказателства за квалификация и опит на отговорният ръководител/отговорните ръководители (сертификати/свидетелства, автобиография, трудови/граждански договори за всяко лице)
Evidence of qualifications and experience of the accountable manager and responsible manager(s) and nominated person(s) (certificates, CV, employment/civil contracts for each person)
	|_|

	4.
	Ръководство за управление на организацията
Organization’s Management Manual-ОММ
	|_|

	5.
	Ръководство за експлоатация
Operation Manual - ОМ
	|_|

	6.
	Ръководство за обучение (съдържащ списък на програмите за обучение, ако същите са извън него)
Training Manual – TRM (containing a list of training programs, if they are outside it)
	|_|

	7.
	Програми за обучение (ако не са включени в ръководството за обучение)
Training programs (if not included in the training manual)
	|_|

	8.
	Документи на въздухоплавателното средство, когато същото не е в регистъра на гражданските въздухоплавателни средства в Република България
Aircraft documents, when the same is not in the civil aircraft register in the Republic of Bulgaria
	|_|

	9.
	Доклад за данните за експлоатационна годност (OSD) за съответното въздухоплавателно средство – последното актуално издание/ревизия (ако е приложимо)
Operational Suitability Data (OSD) for the relevant aircraft – latest current edition/revision (if applicable)
	|_|

	10.
	Ръководство за експлоатация на въздухоплавателното/ите средство/а (AFM/RFM/POH) или еквивалентен документ за конкретното въздухоплавателно средство и регистрационен знак, и ръководство за експлоатация на летателния екипаж (FCOM) – включващо последното актуално издание/ревизия (ако и което е приложимо)
Aircraft Operations Manual (AFM/RFM/POH) or equivalent document for the specific aircraft and registration mark, and flight crew operations manual (FCOM) – including the latest current edition/revision (if and as applicable)
	|_|

	11.
	Договор/и за наем/лизинг на въздухоплавателното средство и/или летателни тренажори (FSTDs) (когато е приложимо)
Contract(s) for rental/leasing the aircraft and/or FSTD (where applicable)
	|_|

	12.
	Списък на курсове  (виж приложение №  1  към заявлението) 
List of courses (see Annex No. 1 to the application)
	|_|

	13.
	Списък на инструкторите (виж приложение № 2 към заявлението)
List of instructors (see Annex No. 2 to the application)
	|_|

	14.
	Списък на летища, които ще се използват за обучение (виж приложение № 3 към заявлението)
List of aerodrome(s) to be operated for taining (see Annex No. 3 to the application)
	|_|

	15.
	Списък на въздухоплавателните средства, които ще се използват за обучение (описани в приложение № 4 към заявлението)
List of aircraft to be operated for taining (see Annex No. 4 to the application)
	|_|

	16.
	Списък на летателните тренажори (FSTD), които организацията възнамерява да използва за обучение (ако е приложимо) (виж приложение № 5 към заявлението)
List of Flight simulation training devices (FSTD) that the Organization intend to use (see Annex No. 5 to the application)
	|_|

	17.
	Декларация за съответствие на програмата/ите (виж приложение № 6 към заявлението) – изготвя се за всяка една програма
Statement(s) of Compliance (see Annex No. 6 to the application) – prepared for each program
	|_|

	18.
	Договори с подизпълнители
Agreement with subcotractors
	|_|

	19.
	Списък на минималното оборудване (ако е приложимо съгласно ARA.ATO.110 или NCO.GEN.155)
В случай че одобрената организация за обучение експлоатира въздухоплавателно средство, за което е задължително използването на MEL, то тя трябва да подаде в ГД ГВА заявление за одобрение на списък на минималното оборудване  - виж изискванията и приложимите заявления и документи за авиационен оператор.
В случайте на въздухоплавателни средства, попадащи под Част-NCO, и ако е разработен MEL за дадено въздухоплавателно средство, то организацията трябва да съобщи на ГД ГВА за всяко негово издание или изменение.
Minimum Equipment List (if applicable under ARA.ATO.110 or NCO.GEN.155)
In case the ATO operates an aircraft for which the use of a MEL is mandatory, it shall submit to DG CAA an application for approval of a minimum equipment list - see requirements and applicable applications and documents for an aircraft operator.
In case of aircraft falling under Part-NCO, and if a MEL has been developed for a given aircraft, the organisation shall notify DG CAA of any issue or amendment thereof.
	|_|

	20.
	В случай на искане за прилагане на алтернативни средства за съответствие е необходимо да бъде представено в ГД ГВА и заявление за одобрение на алтернативни средства за съответствие, заедно с всички приложими към него документи. 
In case of a request to implement alternative means of compliance, an application for approval of alternative means of compliance, together with all applicable documents, must be submitted to DG CAA.
	|_|

	21.
	В случай на искане за представяне на изключение съгласно член 71 на Регламент (ЕС) 2018/1139 е необходимо да бъде представено в ГД ГВА и заявление, заедно с всички приложими към него документи. 
In case of a request for an exception under Article 71 of Regulation (EU) 2018/1139, an application, together with all applicable documents, must be submitted to DG CAA.
	|_|

	22.
	Документ за платена такса съгласно Тарифа №5 на МТИТС
Document for paid fee according to Tariff No. 5 of MTITC
	|_|

	V.
	Декларация на заявителя 
Applicant's declaration

	
	С настоящата декларирам:
I hereby declare:

	1. 
	Цялата информация, дадена в това заявление и приложенията към него, е пълна и вярна.
All information given in the present form is true, complete and correct.

	2. 
	Известно ми е, че при предоставяне на невярна информация нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.
I am aware that providing false information is liable to art. 313 of the criminal law. 

	3. 
	Съгласно чл.19 от Закона за защита на личните данни декларирам, че съм съгласен личните ми данни да бъдат използвани от ГД  ГВА при изпълнение на служебните задължения от страна на служителите на администрацията.
According to art. 19 of the Personal Data Protection Law, I hereby declare that I agree my personal data to be used by DG CAA in the process of performing their professional duties as employees of the Civil Aviation Administration.

	4. 
	Удостоверявам, че всички лица, посочени в заявлението и приложенията към него, са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018/1139 на Европейския парламент и на Съвета от 4 юли 2018 година и неговите правила за прилагане. 
I certify that all the above named persons are in compliance with the Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2018 and its Implementing Rules.

	Дата:
Date:
	
	Име, Фамилия на отговорния ръководител
Name, Surname of the accountable manager
	
	Подпис на отговорния ръководител:
Signature of the accountable manager
	




Забележка: Ако отговорът на някой от горните въпроси е непълен, кандидатът трябва отделно да предостави пълни данни за алтернативни мерки. 
Note: If the answer to any of the above questions is incomplete, the applicant shall provide full details of alternative arrangements separately








Указания:
Забележка: Не е необходимо да разпечатвате указанията, описани по-долу, но сте длъжни да се запознаете с тях. / Note: It is not necessary to print the instructions below but you are obligated to familiarize with them.

I. Начини на подаване на заявлението и приложенията към него
1. Заявяването на административни услуги и предоставянето на допълнителни документи могат да бъдат извършени по различни канали, както следва:
· в центровете за административно обслужване (ЦАО) на Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация" на адреси: гр. София, ул. „Дякон Игнатий“ № 9 и гр. София, бул. „Брюксел № 1“;
· чрез лицензиран пощенски оператор;
· чрез Системата за сигурно електронно връчване (ССЕВ) - https://edelivery.egov.bg/ . Указания за подаване на документи и заявления чрез ССЕВ са налични на следния линк на интернет страницата на ГД ГВА - https://www.caa.bg/bg/category/631/18248 ;
· чрез портал за предоставяне на електронни услуги на ГД ГВА - https://www.caa.bg/bg/category/725/19633. Указания при подаването на документи в ГД ГВА чрез електронен портал за подаване на документи са налични на следния линк на интернет страницата на ГД ГВА - https://www.caa.bg/bg/category/725/19633 ;
· чрез единния портал за достъп до електронни административни услуги (egov.bg - https://egov.bg/wps/portal/egov/nachalo );
	2. В случай на предоставяне на ръководства и програми към заявлението в центровете за административно обслужване на ГД ГВА или чрез лицензиран пощенски оператор, то същите следва да бъдат на електронен носител.
	3. В случай на предоставяне на ръководства и програми към заявлението чрез портала за предоставяне на електронни услуги на ГД ГВА, чрез ССЕВ или чрез единния портал за достъп до електронни административни услуги , то същите следва да бъдат подписани електронно, съгласно указанията, но без да бъдат „заключени“.
II. Специфики
1. Когато се представя ревизия на ръководство или програма или друг документ, то следва същите да бъдат представени в целия им обем със съответните обозначения за направените изменения.
2. Таксите за изменение на одобрение/сертификат/удостоверение се заплащат за всяко едно въздухоплавателно средство поотделно. Таксите за промяна на името, адреса, данните за контакт или ръководния състав на организацията се заплащат за всяко действие и всяка една смяна на ръководния състав поотделно.
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